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Condiciones de Garantia

Durante un periodo de 36 meses a partir de la fecha de la primera compra del producto por
el consumidor, de conformidad con el RDL 1/2007, Subblim Designs, S.A. responderé ante
cualquier falta de conformidad que exista en el momento de la entrega del Bien, en los
términos y bajo las condiciones establecidas en la citada norma. Quedan excluidas del
periodo de 36 meses las baterias del producto, cuyo periodo de garantia serd de 12 meses.

En el caso de que el Bien no fuera conforme al contrato, y previa entrega del ticket de
compra o factura, se reconoce al comprador el derecho a la reparacién del Bien, a su
sustitucién, a la rebaja del precio o a la resolucién del contrato, de conformidad con la citada
Norma.

Esta garantia no serd aplicable si el defecto ha sido causado por el comprador y/o por
cualquier tercero debido a uso indebido, negligencia, uso o empleo del Bien distinto de aquel
para el que fue concebido, uso o instalacion del producto no conforme con las instrucciones
del manual, o por cualquier otra causa no relacionada con defectos de material o fabricacién.
Esta garantia es independiente y compatible con la Garantia Legal establecida por el RD
1/2007.

La garantia especial de 36 meses es vélida para la Unién Europea. Para otros paises consulta
la legislacion vigente o a tu distribuidor local.

La Garantia General no incluye costes de transporte ni desplazamiento. Todo articulo

averiado, dentro o no de su periodo de garantia, debera ser enviada al SAT Subblim a portes
pagados. En caso contrario no se aceptara la mercancia.

Revisa todas las condiciones y funcionamiento de garantia en:

www.subblim.com/condiciones-de-garantia/

E DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARACION DE CONFORMIDAD

WE, MANUFACTURER / IMPORTER:
NOSOTROS, FABRICANTES / IMPORTADORES:
SUBBLIM DESIGNS S.L

Avenida Euro 9

03114 Alicante

Spain

DECLARE UNDER OUR SOLE RESPONSIBILITY THAT THE FOLLOWING PRODUCT:
DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD LA CONFORMIDAD DEL PRODUCTO:

Kind of product / Tipo de producto: Dual Led Rechargeable Mouse / Ratén Dual Led Recargable
Brand / Marca: SUBBLIM

Type Designation / Descripcién: Dual Led Flat Mouse Rechargeable

Item No. / Numero de articulo: SUBMO-LDFLAT1 / SUBMO-LDFLAT2

HAS BEEN TESTED AND FOUND IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING HARMONIZED EUROPEAN STANDARDS:
HA SIDO TESTADO EN CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES NORMAS ESTANDAR EUROPEAS ARMONIZADAS:

ETSIEN 301 489
ETSIEN 300 328

EN 50663
EN IEC 62368

AND THEREFORE COMPLY WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND PROVISIONS OF THE FOLLOWINGS
DIRECTIVES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND EUROPEAN COUNCIL:

Y POR LO TANTO, CUMPLE CON LOS REQUERIMIENTOS Y DISPOSICIONES ESENCIALES DE LAS SIGUIENTES
DIRECTIVAS DEL PARLAMENTO Y CONSEJO EUROPEO:

ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU)2015/863

RAD!O EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU

ALICANTE, MARCH 1ST, 2022 —
ALICANTE, 1 DE MARZO DE 2022 I

SIGNED
FIRMADO

\_SUBBLIM DESIGNS S.L - Polig. Ind. Atalayas. Avda.del Euro, Parcela 9 03114 Alicante

PEDRO ARA
PRODUCT DIRECTOR I+D

© 2022 Subblim All rights reserved J
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SMART DESIGNS

LED DUAL FLAT
WIRELESS MOUSE

GUIA DE INSTALACION RAPIDA

n GUIA DE INICIO DEL MOUSE

CONTENIDO DEL PAQUETE:
Ratén, Receptor USB*, Cable de carga USB Tipo C y Manual de usuario.

Para operar su mouse con éxito, necesitara recargar la bateria interior instalada. Para ello, siga
los pasos del apartado “CARGA DE LA BATERIA".

CARACTERISTICAS DEL MOUSE
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e 800/1200/1600 DPI |
® Bateria recargable: 500 mAh

e Tamafio: 112 x 60 x 25 mm

¢ Voltaje operativo: 5V

e Conexion: Bluetooth 5.2 + receptor USB 2.4Ghz

CARGA DE LA BATERIA

Cuando se ilumine una luz roja desde el interior del mouse, recargue la bateria conectando
el cable USB Tipo C de carga al mouse y a su vez, al adaptador de corriente (no incluido) o a
través del puerto USB del ordenador. Carga entre 1y 4 horas o hasta que el led se apague.

E CONEXION DEL MOUSE

Modo BT
1. Desliza el interruptor de encendido a la posicién BT para encender el mouse en modo BT.
Una luz empezaré a parpadear para indicar que el mouse esta listo para emparejar.
2. Dirijete a la pantalla de “configuracion” de tu dispositivos y ves al menu de configuracién
Bluetooth. Asegurate de que el Bluetooth esta encendido.
3. Conéctate al dispositivo con el nombre “SS BT5.2”. Una vez que el mouse se haya
conectado correctamente al dispositivo, el indicador led se apagara y podrd empezar a
usarlo.

Configuracién en dispositivos con sistema iOS / iPAD OS:
1. Asegurate de que el Mouse esté correctamente emparejado.
2. Dirigete a la opcién Ajustes y pulsa en Accesibilidad.
3. Entra en la opcidn Tocar y activa AssistiveTouch para que aparezca el puntero.

Modo 2.4Ghz
1. Saca el receptor USB Subblim de la parte inferior del mouse e insertalo en la
interfaz USB del dispositivo.
2. Desliza el interruptor de encendido a la posicién 2.4G para encender el mouse.
3. El mouse esta listo para usar.

CONEXION DUAL
Conecta 2 dispositivos gracias a la conexién Dual. Para cambiar de 2.4Ghz a BT o viceversa,
desliza el interruptor en la posicién del dispositivo que quieras usar.

% NOTAS: Cuando se usa el raton con una Tablet o Smarphone, la funcionalidad puede limitarse a seleccionar
aplicaciones que ofrezcan soporte para mouse.
Después de la vinculacién por primera vez, el dispositivo se conectara al ratén automaticamente cuando lo enciendas.

J

B PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

/\ Precauciones de seguridad

1. Mantener el articulo alejado de objetos cortantes
2. No poner objetos pesados encima del ratén

3. Alejar de ondas electrénicas

4. No forzar o retorcer el ratén

5. Mantener alejado de aceites, liquidos quimicos u organicos

Limpieza

Limpiar el ratén con agua y un pafio humedo.

Solucién de problemas

1. Comprobar que el mouse esta encendido (el indicador esta encendido)

2. Comprobar que la distancia de funcionamiento es inferior a 10m

3. Asegurarse de que la bateria esta cargada

4. Comprobar que el Bluetooth en la tablet/Smartphone/ordenador esta conectado

6. Verificar que el mouse esta emparejado con el dispositivo

Disposicién de baterias usadas
No abra, repare ni someta el dispositivo a humedad, liquidos, calor ni frio.

WEEE: No deseche el producto junto con otros residuos. A fin de evitar la posible
contaminacién del medio ambiente, el producto debe desecharse en un centro de
reciclaje. Solo se aplica a la UE y Turquia.




